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M A G Y A R K U R I Rf 
B é c s , Kedden, M á r t z i u s ' nS-dikén, 1826. 

P o r t u g a l l i a. 

Ismét gyászba boríta a' halál egy fé
nyes Ki rá ly i Udvar t , a ' L e g h ű s é g e s e b b 
Felség ' Udvarát. L i s b o n á b o 1 így írtak 
B é t s b e fo lyó Mártz. 6-dikán: — , „ 

1 . ,0 Felségére a' Császárra és Ki rá ly 
ra e ' .h . 4-dikéa délután K o 1 i k a jö t t , 
melly a' következett éjjel o l ly erőre ka
pott , hogy ő Felsége a' maga elmebéli je
lenvalóságát elvesztené. A z Orvosok a* 
nyavaját Tagszaggatással öszszekaptsolt 

• Gutaüiésnek (Convulsiv. Apöplexiának) len
ni nyilatkoztatták. A ' következett r egge l 
valamivel jobbatskán érezte magát ő Fel 
s é g e , ' s ezen nap (Mártz . 5-dike) tsende-
sen és fájdalmak nélkül telt-el; hanem 
6-dikban reggeli öt ó rakor újabban rájött 
a' be t egség , 's 7 óráig tar tot t , 's a' Kurír
nak elindálásáig, a' melly délután 2-tőkor 
t ö r t é n t h e v e s e n megújult. — O Felsége 
ötödikben. Régenséget nevezett-ki maga hel-
l y e t , a' melly I s a b e l l a M a r i a , Csász. 
Kü-. Herczegaszszonyból , és négy Státus-
tanátsosokból á l l , a' kik ezek : Hercz « 
C a d a v a 1, a' Lisbonai P a t r i á r c h a , 
Gró f d e - l o s - A r c ó s , és Marquis V a l-
l a d a . " -

„ E g y Telegrafysi tudósítás, a' melly 
e* h. 17-dikén érkezett Par isba , azt a 'szo-
morí tó tudósítást vitte o d a , hogy ő L e g - . 
h ű s é g e s e b b Felsége Mártz. 10-dikén 
estve felé meghalt légyen. A ' 6-dikban elé
fordúlt C r i s i s után egész g-diknek est-
véjéig semmi újabb elnehezülés nem mu
tatta magát: hanem azon estve ismét olly 

erővel megújul ta ' nyava lya , hogy hűséges 
alattvalójinak szomorúságára , 24 óráknak 
él te lésével , meg kellett halnia. 

B r a s 1 a* 

Folytatása aV félbe maradott Had-hirde
tésnek: — „ , • . 

„ I l l y környülállások között nem vala 
a 'Leghűségesebb Felségnek (a' Brasiliában 
akkor Országló Ki rá lynak) mit tenni egye
b e t , hanem tsak, hogy ezen vakmerő-bá
tor Bitangolót az U r a g u a y ' v i zén túl 
kergesse, 's az után a' maga sergei által 
ezen víznek bal partjait elfoglaltassa. Ezen 
plánumnak következésében, melynek vég
rehajtatása, sok , áldozat-tételekkel vásárol-
tatott-meg, just szerzett magának Brasilia 
azon tartományhoz y a' melynek Ura A T -
t i g á s va la , kinek független Uralkodását 
Buenos-Ayres már megesmérte vala. A ' 
Brasiliai sergeknek oda: va ló be.-ienetele 
a' rendetlenségeknek és elnyomásoknak 
véget vetett; 's a' L a - P l a t á n innen lakó 
né pek , a' békességet helyreállíttatva 's 
tartományaikat egy tyrannusi uralkodás
nak és a' polgár i hadakozásnak pusztítá
saitol megmentetve lenni szemlé lvén , tel
lyes háládatosságot nyilatkoztattak érette. 

„Azután négy esztendőkig meg nem 
zavartatott a 'közönséges tsendesség; min
denek azt mutatták, hogy a' részrehajlá
sok megnyugodtak, , hogy.Brasil iának ha
tárai bátorságban vágynak , 's hogy a ' L a -
Plátán innen lakó nemzetek meg ^vágynak 
állapotjokkal e l égedve , 's a z z a l , hogy mindi 
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ezekkel a' jókkal a* Portugallus Királynak 
• ó'llfthná alatt élhetnek., Buenos-Ajres azon-
'j;dg£cn meg nem"'-szűnt legveszettebb és egy 
^ r e n d b e n lévo.-Országloszékho* iegillefc -
lenebb eszközöket fordítani a ' -végre, hogy 
Banda - Orieritálban égyénetlenkédésnek. 
magvát hintezzen-el, s ugyan-ott a' Rio-
dc-JaneróL Udvar ellen , mellyet mint Ty-
rannust 's .mint Bitangolót úgy v á d o l t , 
pártoskodást formáljon, azt a* vélekedést 
vervén valamint a' pártos fejekbe úgy a' 
tsendes polgároknak elméjekbe i s , hogy 
A r t i g a s n a k megverettetésekor a' Bra-
siliai sergeknek is oda kellett volna hagy
ni Montevideó városát. 

„Hanem , ha ezen tartomány nem 
birt azzal a' tulajdonsággal, hogy egy füg
getlen Státust formáljon , és ha azt az anya 
(Spanyol) ország magának meg nem tart
hatta, nem oltalniazhatta vagy nem akar
ta , kinek kezébe köteleztetett volna azt 
a' Riode-Janeriói Udvar által adni , a'-nél-
k ű l , hogy Brasiliának bátorsága ne vesze-
dclmeztetődjék^ és a'-nélkül, hogy ezén 
tartomány a' Banda-Orientál, maga is 
azon pusztulásra s vérontásra ismét ki 
ne tétetődjék , á' melynek már egyszer 
theátruma vala ? D e ha igasságos és a' 
czéllal megegyező lett volna is a z , hogy 
a* Brasilíai sergek a'Banda-Orientálból ki
jöjjenek: ugyan hogyan tarthatott volna 
Buenos-Ayres , a ' k i már ennek, független
ségét megesmérte vala , just ennek elfogla
lására ? Es valyon Buenos-Ayres, a* melly > 
maga is pártoskodások által szaggattatott, 
szolgálhatott volna-é Brasiliának ezen rend
kívül való környülállások között, kezessé
gül azért, hogy azon veszedelmek , mel-
lyeknck már egyszer kitétetődött va la , 
többé elé nem fognak fordulni, 's meg
fordíthatta volna-é valyon Buenos-Ayres 
azon kárvallásokat Brasiliának, mellyeknek 
megkivánására néki kétségbe-hozhatátlan 
jussa lett volna, és a mellyek többre tel

tek, mint a' mennyi t az egész elfoglalta
tott Banda-Orientál ér. 

'vÍgy állottak a' környülállások, mi
dőn Király ő .Fe l sége , Európába lett visz.-
szatérésekor nemes szívének érzését követ
vén arra határozta magát , hogy minden 
részrehajlások előtt kimutassa nagy lek 
küségéti, az á l ta l , hogy az egész Banda-
Orienfálbol nemzet i képviselőket hívatván 
öszszé réndkívűlvaló Congreszszusra Mon-

.tevideóba , erre b i z z a , hogy a' tartomány' 
jövendő sorsát fontolás alá vévén , egy, a' 
népnek szokásaival és jovával legmegegye-
zőbb Országlási módot határozzon-meg. 
Ennek maga Buénos-Ayres is tanuja vala, 
és mint hogy semmi okot nem találhatott 
arra, hogy egy illy közönséges módon fo
lyó tanácskozásnak magát egyenesen ellene 
szegezze: erre nézve most is tsak a' ma
ga mesterkedési szokott systemájához fo
lyamodott , hogy a' népnek jó gondolkozá
sát megvesztegethesse 'sazt a' maga ditsős-

, ség-szomjúzó plánumajinak elfogadására 
tsábitások által rávehesse. , 

, ,A ' Buenos-Ayresi kiküldöttek, mii-
lyenek a' Banda-Orientálban nagy sokaság
gal megjelenlek, káromlották azon Monar-
khának czélzásait , a' k i nem a maga ré
gi jusait, nem fegyvereinek győzedelmeit 
akarta használni, hanem inkább a' tartó-
mánt magát akarta meghatalmazni arra, 
hogy önn' jövendő sorsát meghatározza: 
az kónnyűség, mel lyel a Buenos - Ayresi 
Országlószék a' maga mesterkedéseit fol?" 
tathatta, valamint szintén az a' méltóság 
és mérséklettség, mel lyet a Rio-de-Janerioi 
Udvar ezen veszett mesterkedéseknek meg
vetése által b izony í to t t , szükségesképp*^ 
minden egyebeknél inkább meggyőzhctiK 
az egész világot a ' -felől , hogy ezen Cofl' 
groszszus a' maga tanátskozásait, Brasi
lia' részéről telyes szabadsággal tartotta-
A ' Banda-Orientál külömb-külömb tartomá
nyaiból Montevidéóba a* C o n g r e s z s z « s r a 



©ííSzegyülelíCBett K é p v i s e l ő k , az elejikbe 
terjesztetett fontos kérdésre nézve legna
gyobb nyilvánsággal tartották a' magok ta-
nátskozásaikat, és 1821-ben Jul. 3i-dikén 
megegyeztek azon határozásban , hogy 
Banda-Orientálnak a' Portugal l ia i , Brasi-
liai és Algarbiai egyesűit b i rodalommal 
lejéndő öszszetsatoltatását, nékiek tetszeni 
fogó feltételek alatt, kinyilatkoztassák. A* 
Rio-de-Janeriói Udvar elfogadta ezen fel
tételeket, 's ez által just nyert ar ra , hogy 
ezen i l ly nyilvánságos m ó d o n tökélletes-
ségre-ment ószszetsatoltatást fenntartsa 's 
minden megzavartatás ellen oltalmazza. 

„ A z o n b a n , bár melly egyenes czél-
zásokat , bár melly nyilvánosságot mutat 
is a' Rio-de-Janeriói Udvar a' maga tsele-
kedete iben, 's bár melly nagyon iparkod
jék is a z o n , hogy a' Buenos - Ayresi Or-
száglószékkel jó egyetértésben élhessen, 
ezen Országlószék mindazáltal soha sem
mi egyenességet nem mutatott ; folyvást 
folytatta mesterkedéseit, 's a' czivakodás 
tüzének élesztésén iparkodot t , midőn ki
küldöttjei által azt hirleltette-el, hogy a' 
M o n t é v i d e ó , i Congreszszus ' határozá
sa kénszerített 's következésképpen tör
vénytelen volna. 

, ,Miisoda tselekedet van a' világon o l -
l y a n , a* m e l l y , bár mi szabadsággal es
sék is és bár melly törvényes légyen i s , 
a' legkülömbözőbb 's egymással legellen-
kezőbb magyarázatoknak k i . n e m volna té-
te tődve? V é g e fogna akkor lenni az emberi 
társaság' bátorságának, hűségének és hi
telének , midőn erőltetési alapokat lehetné 
ott is feltennünk, hol annak semmi egész 
világos és meghatározott bizonyságai nem 
lennének, 's hogyan lehetne ezen ószsze
tsatoltatást külömben is erőltetettnek tar
tani , minekutánna ezt a' tartomány Tisz
tikarjai Ki rá ly ő Felségének már azelőtt is 
ajánlották v a l a , hanem ő Felsége maga 
nem fogadta-el? Ha egy illy Aktának hi
telesítésére megkívántató minden formali

tások megtartattak; ha e r rő l nyilvánságés 
tanátskozások tartattak legkis'scbb fegyve
res érőnek részvétele né lkü l ; ha a' Bue-
nos-Ayre'si Országlószék már e l ő r e , min
den tsábítási eszközöket elpróbált , h o g y 
a' dolgot meggátolhassa; ha a' Congresz
szus által tététett határozás a' különb-kü
lönb Kerületekben öszszehívattatott 's meg
kérdeztetett Tiszt ikaroknak voksaik által 
m é g fontosabbá tétetett öszszetsatolódás! 
Határozás olly C l a u s u l á k a t is fogla l 
magában , a' mellyek Brasiliának nyilván
ságos terhére vágynak: már így tsak elég 
világosan meg van mutatva, h o g y ezen 
öszszetsatolódás nem vol t 's nem lehetett 
kénszerített. És hogy minden , ki a' 
Spanyol plánta-tartományoknak revólútzió-
jokbah tsak valamennyire já r tos , jó l tud
hatja, hogy azok közzűl"egynek sints jus
sa a r ra , hogy a[ másikon való fő urasá
got magának tulajdonithassa; ehezképpest 
mindeneknek meggyőződötteknek kell len-
niek a'-felől, hogy Buenos - Ayres elejUől 
fogva igasságtalanúl és ellenséges m ó d o n 
bánt Brasi l iávaí , 's h o g y ő most "áz é g é s » 
világi előtt mint valamelly titokban - d o l g o 
zó álnok ellenség úgy jeiénih-meg; szaka
datlanul azon d o l g o z v á n , hogy a' Brasi-
liai Országlószéket a' maga ' munkálódásai-
ban akadályoztassa 's annak bátorságát 
veszedelmeztesse. 

'' „Mindjárt ezen öszszetsatolódás után 
tellycsen elvált B r a s i 1 i a a' Portugalliai 
Monarkhiának minden egyéb r é sze i tő l , 
h o g y a' B a n d á i lakosoknak ez által is 
alkalmatosságot szolgáltasson kivánságaik-
nák kinyilatkoztatására, 's hogy a' Bue-
nos-Ayresi Országlószéknek ez által is meg* 
mutassa, hogy kénszerített volt-e" ez az 
Öszszetsatolódás , vagy nem ? A ' La-platán 
innen lakó népség a' maga Közönséges 
Prokurátorának Nyilatkoztatása ál tal , a' 
szomszéd Országlószéknek minden e l lenző 
sugallásai mellett i s , Brasiliához tsatólta 
magá t ; 's hogy ezen lépést leg kissebb 
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fcéntelenittétés nélkül tette j - legnyilvánsá-
gosabban bizonyítja az, &[ környűlál lás, 
hogy ezen időben egy olly" fegyveres tso-
port volt Montevidéóban., a' melly elpár
tolt vala Brasiliátol, ''-s ezen öszszetsatoló-
dást kétségkívül meggátolta v o l n a , tsak 
egy akár mi részetske találtatott vo lna a' 
Bandában annak\ ellenzője. Kívánhat-é a 
Buenos-Ayresi Országlószék még más bi
zonyságokat is az eránt , hogy a' Platán 
innen lévő lakosok szabad egyenességgel 
kívánták a' Brasiliával va ló öszszetsatoló-
dást? ha kívánhat, itt következnek: 

„A" Császárnak thrónusra lett lépése
k o r , melly minden Brasiliai tartományok
nak nyilván kimondott 's megegyező óhaj
tások szerént 1822-ben Október' 12 dikén 
történt, a' Plaltán innen lévő lakosok azon 
hathatós örvendezés által, mellyet ezen, az új 
világ történeteinek könyvében örökre fenn
marandó emlékezetű változásra nézve nyi
latkoztattak, elegendőképpen megmutatták, 
hogy az ő részekről mindenek tellyes sza
badsággal 's az ő javokra váló figyelmezés-
scl mentek véghez. Minden Tiszt ikarok, 
városok, és a'tartománynak minden ser-
gei- közönséges módon kikiáltották I-ső 
P e d r ó Császárt, *s az eránta való hű
ség' hitét letévén az e'-végre készült Okle
velekben nyilván kijelentették, hogy az .0 
tartományoknak függetlenségét és szabad
ságát egyedül tsak a' Császár oltalmazása 
teheti bátorságossá, ki a' Revolútziónak 
véget vett, a nyughatatlanság' gerjesztőjinek 
öszszeeskűvéseiket eloszlatta, 's a' népek
nek jusaikat, a' köz, tsendességet 's min
den polgároknak bátorságát 's tulajdonát 
megoltalmazta. 

, ,A' Buenos-Ayresi Országlószék az ő 
minden Monarkhiai intézetek eránt visel
tető gyülőlsége miatt, nem titkol.hatá to
vább a' magavboszszankodását, 's midőn 
látná, hogy a* lakosoknak ingadozás ..nél
kül való hűsége miatt, minden mesterke-
désci hajótörést szenvednek, arra határoz

ta magát, hogy Rió-déJarterióba egy Bíz-
i tost küldjön,- a'r ki oILyparantsolő hangon; 

mellyet a' leghatalmasabb Státusoktól se 
lehetne m e g s z e n v e d n i , C a t h e g o r i k u g 
feleietet .kívánt ezen kérdésre : ,,Ószsze 
tsatoltatiké Montev idéó tartománya Bue-
„nos-Ayressel , vagy n e m ? " ' 

„ A ' , Brasiliai .Udva r a' maga tselcké-
i deteibén , mindenkor nyilvánságos és egye* 

nes lévén , légkissebbó se késedelmczett 
ezen Biztost e l f o g a d n i , 's néki mérsékleti 

, módon- ugyan, d e meghatározva kijelente
ni:: „ H o g y ez^n Udvar meg nem esméri, 
hogy a.'Buenos-Ayresi Országlószéknekvol-

, na az a' jussa, hogy ezen kérdést tehesse.*"' 
. A ' Brasiliai Ministérium mindazáltal , hogy 

magaviseletét tellyesen megmenttse , tsak-
ugyan tett ezen r ö v i d válosz m e l l é , Febr. 
6-kán 1824-bsn költ jelentése á l ta l , némi
nemű magyarázatókat. 

, , A ' Brasiliai Országlószék ezen egye
nességgel tetetett nyilalkoztatásnak vétele 
után úgy mutatta, mint ha lemondana 
igasságtalan jus-formálásnirol: hanem ké
sőbbi tselckedetei állal kinyilatkoztatta, 
hogy valóságos czélzásait (u ik eltitkolta 
vala , 's tsak kedvezőbb idő pontot várt 
Brasiliának megtámodására , de nem vala
mi nyilvánvaló és formális hadhirdetés ál
tal (melly a' tőlle i l ly sokszor prédikálta-. 

- tott egyenességhez inkább illett volna),ha-
nem tsak legméltatlanabb 's leggyülőlsé-
gesebb mesterkedések által. 

- „Ezen Biztosnak, a 'k i magát egyszer
smind a' Banda-Orientáli lakosok' 'folma-
tsának lenni mondtta , Rióba lett küldet-
tetését jól tudták ezen lakosok; hanem oiiy 
hathatósan meghatározták vala magokban > 
hogy Brasiliával öszsaetsatolódásbah ina--
radjanak, hogy m i d ő n a Császár a' biro
dalom' Constitützióját a' maga népeinek 
adni méltóztatott 's őket meghív ta , hogj 
annak minden Czikkellyeit telyes szabad
sággal fontolják meg 's azokra való j e g y e 
seiket tegyék-meg, ők ezen Constitútzio 1 ' 



minelmtánna -tá aV Bandának mindén kerü- 85 voksok által 64 ellen azonnal megerős- ' 
leteibcn éretten megfonfol ta lo t t , azon siltetett a' jovallatja. Győzedelmes beszedés 
C l a u s u l á k n a k megtartásával, melly eb ben leginkább a ' hövetkező kifej ezések-; 
az Őszszetsatolódási Aktában kifejeztetve nyerték-meg a* hclybe-hagyást : — '.•„-. 
vágynak , elfogadták. . , ,A ' törvény úgy m o n d , m e l l y e t 1818-

, , A ' felhordott számos történetek elég- , ban a Rabszolgakereskedésről; hoztatok; 
ségesek lehetnének annak megmutatása- tsak a 'Feke tékrő l (Szeretsenekről) besséU./ 
ra,-' hogy a' L a Platán innen lévő tartó- L á t ó k Algierből , Tun i sbo l •, Tr ipo l i sbóL 
mánynak Brasiliával r á l ő öszszetsatóltatá- egv FrantziaJ hajót:iAle.xRndriához kiköinií 
sa igasságos egyenességgel történt légyen: a > melly, Fekete - rabszolgákkal v a n , mint : 
azonközben nem rég ' ismét adá maga* egy árúportéhákkalj megterheltetve. Ezeri F r a n ^ 
történét e l é , a' melly ol lyan^ hogy a' do- tzia hajóst megbünteti: a' törvény, mint a' 
lógnak igasságos voltára n é z v e semmi-két- ' ki, által i iágta a' törvéntuUgyan a z o n s á é r a - , 
eéget hátra nem hágy. Ezen törtériét a z / b ö g y ' pí l lantatbanbeevezí odamegy más-Frantsia 
a 'Banda-Orientáíi lakosok j a' Buenos-Ay- hajó szerentsétlen G ö r ö g : Rabszolgákkal 
rcsi Országlósuéknek minden mesterkedé- terheltetve, kik az ;ÁthénaU, 's Argosi elpusa-
sei ' s hitellen ságallásai mellett i s , képvi- . tiltatott vidékekről valók. A z o k a t , kikezek-
selőket nevcztek-ki a* Brasiliai törvényho- nek odaszállításában részesültek, semmit 
aó gyűlésre 's a' nemzeti képviseletben va- n e m . tehetnek törvényeink..EVszerént a' mi 
ló részesülésre. ( A ' többi következik) , - Törvénveir ik megbüntetik azoka t , kiki Fc-] 

hete Rabszolgáknak eladásában 5'részesül--. 
F r a n c x i a Ország. t e k , de n e m bűn te t ik -megazoka t , a' k i k 

Fejéreknek eladásában eszközök voltak. 
Mostanság nem emlékeznek , hogy Ez a 'rettenetesség maga ellen gerjeszti a' 

nagyobb megelégedéssel határoztatott vo l - szívet és le lket , az igasságot és okosságot, 
na meg. valamelly jovallatt a' Törvényho- a' Vallást és az emberiséget . Isten ör izs 
aó kamarákban, mint V i c e - G r ó f C h a t e - hogy. a' FeketékkelJvaló .kereskedéstől ra-
n u b r i a n d Pa írnek ezen jovallatja a 'Pai- l ó ir tódzást-gyengíteni < akarnám -, ámbái 1 

rek 'kamarájában : — „ a'. Feketének mindenkor, lehet az a'> vi-, 
v „ M e g kell határoznunk, hogy törve- gasztalása, hogy eladattatván. 'keresztény-

nyeirikel ellenkező, bűn vagy vétkes tsele- o r szágba fog vitethetni ,> h o g y . ahoz; nyújt 
kedet a z , a'-szerént, mint ezen tselekede- reménséget^ ;hogy;Ivalahá> á ' ;mínden igás-í 
tek, egyenként véte tve , az 1818-ban hoza- ságtalanságoknak^Megfizetője; a más élét-
tott törvény alá vonattathatnak, ha vala- ben b o l d o g g á fogja ő te t tenní ;> Hanem ; az 
melly Frantzia vagy ped ig valamelly Fran-. Arahipelágus és -Péloponésus'.lakosai,, kik* i 
tzia hajó a' L e v a n t é n , a' Görög ten- a' m a g o k lakásók' o m l a d é k j á i ^ k ö z z ű í ; a ' : 
gereken, vagy a' Levántei akár mellyik ki- v i lágra széllyel 'hurtzoltatnah^ a' Hitves a' : 
vagy felrakod?*' hellyen ( a ' G ö r ö g 's T ö - ; k i Férjétől elragadtatikV £aM*gyermek'., 
rök par tokon) , akár mel ly feltétel 's és fo- a* ki szülőjineh karjai l iözsűl kiragadtatik, 
gás alatt , vagy p e d i g , ha valamelly külső Tnegvásárlójiknak kegyetlen> áldozatjaikká C 
országi e m b e r i s a' Frantz ia v idékeken, lesznel í , közönséges házakba taszíttatnak, \ 
a Rabszolgai kereskedésben részt"vészen/ ' a ' m a g o k v a l l á s á t á ' ' Mahomedével feltsc---
—- Chateaubriandnak azon beszéde , m e l - - ré ln i Iténszerítfcetnék/' i 
lyet ezen jovallatnak támogatására e lmón- ; Mikor ezen kérdés fe le t t -a ' Pai^ka.* •'' 
dott , ol!y nagy megelégedéssel fogadtatott,' marában folytak a' vetélkedések, Igaaság- . 



tévő Mfnister P o y r ó n n e t Úr törvényes 
okoknak felhordása által iparkodott gyen-" 
gíteni a' Chatéaubriand úr erősségeit. Ha
nem utánna L a i n é fogta-fel a' jovallat* 
ügyit, 's olly meggyőző volt beszéd je , 
hogy nem tsak a' Pairek* által megerőssit-
tctett a' jovallat , hanem a* külső közön
ségnek is nagy megelégedést okozott . Kü
lönösen egy Missolongiban lévő ifjú Gö
rögnek levelét is felolvasta Chatéaubriand, 
melly által nagyon megillette a Pai reket , 
jhelly levelében így kiált-fel az ifjú Görög : 
„Ugyan mit vétettünk mi ellenetek Fran-
tziák!" —-hanem ezen keserves levele és-/ 
felkiáltása által azon Frantziák ellen ezé*' 
loz a' G ö r ö g , a' kik, mint B o y é r i s , nevű" 
turbánt tettek-fel, 's az Ibrahim' Zsoldján 
tsatáznak a' Görögök ellen. —• Chatéau
briand pedig azt akarja megtiltatni a 'Fran
tzia kereskedőknek, hogy hajójíkát ne ad
hassák bérbe Ibrahimnak, hogy az ' elfo
gott aszszonyembereker V gyermekeket 
Egyiptomba szállíttassa ezen hajókon.' 

Új a bb T u d ó s i tásoh. i -

Feljebb megírtuk Portugalliai Cs. és 
K . ő Felségének e ' v i l á g b ó l lett kimúlását. 
Hátra hagyott Famíliájáról ezen jegyzése
ketközölhetjük: 

Született a' boldogul t V I dik J á n o s 
1767-benMáj. i3 -d ikán ,k i i s 1799-ben, an-
nyának a' Királynénak nevében a' Régen
séget által vévén, annak helíyébe 1816-
ban thrónusra következett , 's minekután- . 
na a' Frantziáknak beütésekor egész Udva
rával Brasiliába elevezettrvolna, ott magát ; 
a' fő-városban -..Rióban:Kmegkoronáztatta; 
Feleségül- vétté. 1890-bén, mint Brasiliai > 
Princz.ji Chartotta Joachimát, a' IV-dik Ká
roly Spanyol Király' leányát, a' most Or-
szágló Spanyol Király' testvérét , V ki 1775-:' 
ben született és a' ki most özvegyen ma- . 
rádott ~ 's-a'; melly Házasságból, követke
ző-gyermekei maradtak hátra: • — ; . 

ij)8 eciiMTi'. 

$í Máriát T h e r é s i a', Beyrai Prihéí-
aszszony, a' Péter Káro ly nevű Spanyol 
Princznek Ö z v e g y e , szül. 1793 -ban; a'fot-
tugalliai Udvarnál lakik. 

2.1sabella M á r i a Franciska szül ' 
1797-ben. . . 

. , ; 3. Alkantarai P é t e r Anta l ; a' Brasi* 
liai Császár; szül. 1798-ban Okr. 12-dikém 
Brasiliai Connetábelnek neveztetett 1801-
b e n , feleségül vette 1817-ben Austriai Lco-.. 
poldina Cs. F ő Herczegaszonyt , I-ső Fe
rencz O Cs. K . Felségének leányát , kitől 
3 Princzaszszony leányai ' s egy Princz fija, 
é lnek; ,ezen utolsó nem régen született. 

4> Mária F r a n c i s k a - d c - A s i s , szül-
1800-ban; a* Káro ly Spanyol Princz' Hit
vese. 

5. I s a b e l l a M á r i a , szül. 1801-
b e n ; ki most a' Portugall iai Régénséget 
a'fenn nevezett 4 Státustanátsosokkal együtt, 
által vette. 

6. M i g u e l Mária Evarist , szül. 1802-
ben Okt. 26-kán. Ez a' Béjai Pr incz , a' 
ki nem régen Magyar Országon és Erdély
ben is járt. , 

7 . A n n a Pr inczaszszony,sz . i8o5-befl. 

B é c s . 

" Császár Ő Felsége Mártzius ' 6-dikán ^ 
hagyta legelébb el az ágyat , 's ebédkezés 
után 3-mádfél ó rá ig maradott-fenn. ARa; . 
sa és appetitusa nagyon jó van Ő Felsé
gének ; erejének nevekedése a' legjobb s 

légkedvezőbb várakozásnak ' megfelel-

: A ' Húsvéti két napok meglehetős szép 
Kszták .valának Bétsben , ahoz képpest' 
mint, az előbbeni h ideg nedves napok uiá? 
reraénlhettük vo lna . 



Magyar Ország. 

P o s o n y Mártz. 24-dikén: — » N a -
g y o n felvidámította ( így szbl l , a'.'Driák Új 
ság) a* 78-dik Ülésben a', T . Státusokat 
és Rendeket a' Mélt. G r ó f Széki T e l e k v 
J ó ' s e f Kamarás és K . Tábla-Bárója O 
Nagyságának ( * ) azon -Ajándékozó levele 
(melyrő l közelebb költ Újságunkban tsak 
rövideden emlékeztünk vala. Conventiós 
pénzben 5 o o o forintohból á l ló tőkepénzt 
rendelt a' Gróf Ü r a' Könyves-ház' Gond
viselőjének. Famíliái könyv-gyű j teményé t 
pedig ol ly elintézés szerént ajánlotta oda, 
hogy ámbár mások tsakbenna'Bibliothéká-
ban olvashatják a' könyveket , a' T e l c k y 
Grófi Família ' tagjai mindazáltal azokat ha
saikhoz vitethessék olvasás végett. H o g y 
ezen hazafiúi példaadás több buzgó köve
tőkre is fog találni, semmit se' kételked
hetünk rajta: de az eránt is reméhséget 
nyújt , hogy kezdete is illy sikeres alapokra 
helyheztetődvcn , az egészből egy sok ideig 
fenn ál ló nemzeti alkotmány fog felemel
kedni 's arra fog szo lgá ln i , hogy a' nem
zeti kimívelődés szerentsés lépéseket t e 
hessen elő felé. — ( * ) N e m O r s z á g ' - b á -
ró j a , mint közelebb költ levelünkben hi
básan ír tuk) . 

A z is megjegyeztetik továbbá ugyan 
a' Posonyi Újságban, hogy az Országgyű
lési Kiküldöttségnek jovallatja, vagy joval-
lott plánuma szerént , ezen Akadémiának 
vagy Tudós Társaságnak hellyé a' Nádor-
ispány Ó Cs. F ő Herczegsége P r o t e k -
t o r s á g a alatt P e s t é n fog lenni , m i n t . 
hogy itt minden ahoz szükséges segedel
mek feltaláltatnak. Itt van tudniillik az 
Országnak legfőbb tudományos Intézete az 
l íniversi tás, itt van az Igasság-tévő legfőbb 
Szék; itt a' kereskedés' közép , pontja ; itt 
Magyar Ország ' virágainak minden részek
ről való öszsze folyása , mint a' mellyek 
*negannyi segédeim-eszközei a' kimívelte-
to.des.nek. Munkálkodása' módjáról a' Tár-

— 
-saságnak most m é g tsak annyri moJldaiböf 
; t i k , hogy annak Rendszerént való és Tisz
telet béli tagjai , 's némelly ott ál landó
képpen je lenlévők, a' magok Előlülőjök 

-alatt,, a' Nyelvnek.belsejére és nem külse
jé re terjeszkedő ( intensivam non extensi-
y a m cultúram) kimíveltetését fogják szem
ügyre venni — 's az Országgyű lés 'végző
désével mind ezek azonnal elkezdődnek. 

;rn A z c ' h. 17-dikén tartatott 77-dik 
Ülésben , midőn a'- Gyűlésre öszszesere-

- g e l v e Tevő, Haza' atyjai a' Nádorispány fi 
F ő Herczegsége által annak jelentésével 
megörvendeztetnének, hogy a' Császár és 
Kirá ly Ő, Felségé betegsége miatt okozta
tott félelem e lenyészvén , hellyette l eg jobb 
reménség foglalt volna helyet , azon min
denek víg felkiáltások által öntötték-ki szí
veiknek örvendezését , 's az után a' 79-dik 
Ülésben e' h. 21-dikén tellyes felbuzdulás
sal meghatározták, hogy H u s v é t h hétfőjén 
T e Deum laudamust tarttsanak, most pe
d ig haladék nélkül az egész Magyar N e m 
zetnek nevében Örvendező és Szerentsél-
tető L e v e l e t készítlsenek 's küldjenek 
Ö Cs. K . Felségéhez a z é r t , hogy az Isten 
a' k ö n y ö r g ő Hívek imádságaikat meghál-
ga t t a , 's az Ő Fe l sége ' egésségét ennyi 
mi l l ió alattvalóknak ö römére viszsza ad
ta , a' melly Szercntséttető L e v é l az Első 
Táblának megküldetvén * g y szívvel lélek
kel elfogadtatott , 's 23 -d ikben, a' 80-dik 
Ülésben , közönségesen felolvastatott, mely
nek tellyes foglalatja itt következik Deák 
nye lven : — 

Gratulatoriae Regni Statuum ad Suam 
Majestatem , ob recuperatam valetu-
dinem. * 

Sacraiissima Caesarea et Regio 

Apostolica Majestas. 

Domine Domine Clementissime. -

D e Salute Majestatis Veslrae , per icu-
lis adversae valetudinis exposi ta , anxios 

http://to.des.nek


nos , ct trepidantes> sollicitudo p r o p e c o n -
fetit, ,'duni nostr is , et univerSi Popu l i sup-
plicibus • votis propitia Divina Bonitas , 
conservatione: Majestatis Vcstrae Sacratis-
simae , nos clementer consolarí digna-
ta est. ' -

Ouia felicitas pubhcay-Majestatis; V e -
straé incofumitati arctissimo juncta esset 
vinculo, d iscrimihiSj quo-hacc lentabatur 
magniludine , 1 fideles \Majestatis Vcstrae 
subditos vehementer ; perculsos fuisse , 
quemadmodum incerto adhuc Providen- -
tiae nutu, diffusus in -omnium animos do- ; 
l o r , ita allatis laetioribus nunciis.' succe-
dens gaudium, animorumque serenitas 
testatum reddiderunt. > 

Nemo -enim est, qui in . Majestate 
Vestra Patrem tcnerrimum, et gravibxis 
vicissitudinibus exagitatae prosperitatis 
públicae Restaurátorem , ~-fiI-iali-cultu ,- ho- -
magia.lique devotione gratus non venere-
tur; no3 v e r o , spes quoque nostras quo-r 
vis periculo salutis Majestatis Vestrae. in 
discrimen trahi intimé convicti s imus, et 
i d e o : 

„Libéra t i maxima sollicitudine, D i -
vinum Numen, cujus Benigmtafe Majestas 
Vestra Salutem, nos vero Patrem Patriae 

. recupcravimus, p r o tanto beneficio enixa 
devotione adoramus, precamurque ardeh-
tissimis vot is , ut-Majestatem Vestratri n ro 
felicitate populorum, t glorioso Ejusdem 
Sceptro subjcctorum , in multos adhuc 
annós sospitet, incolumemque servet. 

Ouem gra t i , devotissimique animi 
sensum,ut Majestas Vestra Sacratissima 
benigne susc ipere ;d igne tur , humillime 
oramus, Gratiisque et Clementiae Regiae ' 
profundo cum subjectionis cultu cömmen-
dati emorimur. Dátum e-Sessione nostra 
Diaetali Die Vigesinia secunda mensis 
Mártii Anno Domini Mtllesimo Octingen-

tesímo V i g e s i m o s e x t o , in L i b e r a Regia-
que Civitate Posoníensí celebrata. 

Majestatis Ves t ráe Sacratissimae 
humill ími Capellani et S e r v i , perpe-
tuoque ' f ide les Subdit i , Status et Or
dines Regni Hungáriáé , Partiuraqne 
adnexaram Diaetal i ter congregati . 

E r d é l jy% 

Erdélyben ŐCsászárí Kirá ly i Felsége Gróf 
K o m i s ' Mihály Ú r Ő-Nagyságát , eddig 
volt Kormányszéki T i toknokot , Nemes Kő
vár Vidék' F ő Kapitányi Adminislratorá-
vvá; — v G r ó f N e m e s János Úr Ő Nagy1 

ságát, arany kultsost, és • Kormányszéki 
T i toknokot , Nemes Fogaras Vidék Fő 
Kapitányi Administrátorává ; — Báró Na-
l á c z i Jó'sef Ú r Ő Nagyságá t , arany kul
tsost , ! és Kormányszék i T i toknokot , Ne
mes Torda V á r m e g y e ' Fő Ispányi : Hely
tartójává méltóztatott • kegyelmesen kine
vezni. 

Á ' Károly-Fcjérvár i Káptalanban pe
dig illyen eló'mozdúlások történtek : F° 
Tisztelendő I l e n e Ferencz Úr Nagy Pré
posttá; F ő Tiszte lendő S z a b ó János• Ür, 
a' Kormányszélínéi Referens , Lcctorra; 
F ő Tiszt. J o m l y Káro ly Ú r , Kolosvári 
Plébánus, Cántorrá; F ő Tiszt. Be de Jó
'sef. Úr, . . Astronomus , Custossá lettek. 

I g a z í t á s o k — m u l t postán az újsá
gunkban néhány első árkusokon ezen hi
bák mentek-el: I-ső lap. 2-dik hasáb, alo-
ról 10-dik s o r , olálkodásni , ólálkodni hel
l y e t t — ,86 lap. 2-dik hasáb, alolról 6-diB 
sor Magy , Nagy helyett — 189 lap- --J 0 

hasáb, felső sor. vásorán , városán hellyett. 

Felelői p 
ánczél Dániel . Nyomtató: Haykul Antal. { O b e r e B a c k e r . S t m s e N r o . 7 S ? ) . 
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